
S E D A C Ţ IF K E A  Ş î  A D M IN IH T R A  j l l 'N K A  s
BRAŞOYti, piaţa mare Nr. 22.

,G A Z E T A “ I E S E  ÎN  F I E C A R E  D I,

Pe ană ană 12 fior., pe ş é s e iunî 6 fior., pe t r e i 1 u n Ï 3 fior. 
Eosaâaia şi gţrăinăt&te:

Pe ană 40 fr .,  pe $ése I u n !  20 f r . , pe t r e i  Iu n !  10 franci.

ANULÜ L.

S È  P R E N U M E R Á :
ia poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

Â N U H 0 1 U S I L E :
O seriâ garmond 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare

Rorlaert nsfrnnoat?* ny 99 afimsíioü, — ŝnuoortgts nu S9 ratrimltS.
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Braşovii, 31 Octomvre 1887.
Nu e (}i ^sată de Dumnezeu, ca së nu ce- 

tiniù în foile U ng urilo rü  dela putere, că statű 
mai liberalü şi mai drepţii faţă cu popórele sale, 
ca celü guvernatü de T isza  Kálmán, nici că se 
mai află pe totü rotogolulü pământului ; tiu  trece 
o singură ocasiune, cátű de neînsemnată ar ii, ca 
sè nu strige în  gura mare, că U n g u rii suntű 
purtătorii civilisaţiunei şi că aici la hotarele O 
rientului ei au íntemeiatű, organisatü şi conso 
lidatü unù statu alu dreptului şi alű culturei, 
care ţine pasű cu statele înaintate ale Occiden
tului.

Décâ, întvândü în  vorbă cu aceşti copii rës- 
făţaţi ai regimului ungurescű, le adresezi în tre
barea, că óre cum se póte întâmpla, că ín t r ’unű 
statu, cum pretindă ei, atâtü de dreptű şi de 
liberalu faţă cu popórele sale, astăzi nu mai 
póte încàpé nici unű Románű în tr ’o iuncţiune 
publică, î ţ i  rëspundü cu fruntea încreţită: Vina 
lorü este, de ce nu învaţă „limba sta tulu i?“

Së lásámü unü momentű ceşti unea drep
tului de limbă in suspenso şi së cercetâmü, décá 
în adevërü necunoscinţa limbei statului este causa, 
că nu se mai póte împărtăşi nici unu Românii 
de dreptatea şi de liberalismulfl, care se pretinde 
că se revarsă cu profusiune asupra poporaţiunei 
statului ?

Suntü o mulţime de Români bine instru iţi, 
bine calificaţi ai apţi în tóté privinţele de a o- 
cupa funcţiuni publice şi cari pe lângă tóté a- 
ceste aptitudini cunoscü perfectü limba maghiară; 
de ce nu mai potü străbate aceştia de dróia can
d id a ţilo r unguri, botezaţi şi nebotezaţi, la câte 
unù postű fiă cátű de neînsemnatu?

Cum vine că astăzi şi cei mai muncitori, 
mai diligenţi şi mai aşezaţi amploiaţi de naţio
nalitate română, cari ocupă ici colo nisce func 
ţiunî fórte modeste la administraţiă, pe la jude
cătorii, pe la oficiile postale etc. suntü prigoniţi, 
maltrataţi şi delăturaţl în modulü celü mai neu- 
manü, rëmâindü pe strade cu fam ilii grele şi tre- 
buindü de desperare sè ia lumea în capü ?

Vomü aduce unele esemple din cele mai re
cente, ca së nu ni se (jicá> câ susţinemfi nisce 
lucruri neadevërate.

In  comitatulü Sëlagiului, în  comuna Goros- 
léulü mare de lângă SomeşCi, a fostü alesü la 
1884 unü notarü de cercü de naţionalitate ro- 
mânü. Patru an! de (}ile acestü notarü şi-a îm 
plinitü îndatoririle sale spre mulţămirea generală 
a poporaţiunei cercului sëu, dovedindű ín tóté 
privinţele aptitudinea sa şi avândü cea mai bună 
calificaţiune. E lu  era însë alesü numai provi- 
sorü în  loculü unuia, care a fostü destituitü pen
tru neregularităţl în  oficiu, şi în  24 Octomvre 
anulü curenţii avea së fiă după lege noua ale
gere pentru ocuparea definitivă a acestui postii.

Ce se întâmplă însë? Acestü bravu şi con- 
scienţiosfl notarü românii nici n’a mai fostü pusü 
în candidaţîă de cătră fisolgabirëulü de acolo şi 
acesta nu s’a sfiitü a anunţa, ca preşedinte alü 
comisiunei, că deórece notarulü este de origine ro
mână, n’a mai pututü f i  pusü în  candidaţîă.

Ş i fiindü vorba odată de naţionalitate ca 
causă de împedecare, credeţi că în  loculü lu i s’a 
candidată unü U n g u rü ?  Nici pomenire, voini- 
cosulü solgábiréu a aflatű cu cale a deschide ca
riera unui Evreu, care trece înaintea lu i de pa
triotă şi a cărui origine nu mai forméza a<}î nici 
unű impedimentü.

Vë(}êndù alegëtorii aceste miserabile uneltiri 
ale solgàbirëului, s’au indignatù şi s’au mâhnitü 
în aşa mësurâ, încâtü n’au mai voitü së ia parte 
la alegere şi protestândü au pàrâsitü sala. Numai 
unű alegëtorù evreu cu unulű din concurenţii 
evrei, care nici n ’avea dreptulû electoralű, au rë- 
masü în sală cu solgàbirëuîü. Atunci acestü paşă 
mititelü alü comitatului s ’a ridicatü de pe scau-

nulü séu şi cu voce tare a proclamatü pe unulü 
din Ev re ii candidaţi ca „alesü cu aclamaţiune11.

Pe când se întâmpla acésta în  sală, alegă
torii din afară desbăteau cu multă amărăciune 
casulü acesta de nedreptate strigátóre la cerü şi 
înjurau pe solgăbirău, care n ’avü nici atâta inimă 
ca să ia în consideraţiune că, pe lângă perfecta 
cualificare, Románulü mai era şi unü omű chi- 
nuitü şi séracü, fiindü tată de familiă cu şâse 
copii. Vorbeau bieţii ómeni şi de împrejurarea 
că acestü Rom ánű, înainte de a ocupa postulü 
provisorü de notarű, care Fa purtatü cu onóre 
timpii de patru ani, a fostű şâse ani învăţătorO 
la o scólá de statű unguréscá.

In  faţa unui asemenea casü, care nu este 
nicidecum singuraticü, întrebănm: mai póte fi 
vorba de lipsa de cunoscinţă a limbei maghiare 
ca pedecă pentru ocuparea de funcţiuni publice? 
Nu este ínvederatü, că avemű de a face aici 
cu o despoiare din cele mai barbare a cetăţânului 
meritatü de mijloculü de a-şi puté câştiga şi elü 
în modü cinstitű şi folositorű pentru binele pu
blici! pânea de töte dilele?

Unde, în  ce statü, care are pretenţiunea de 
a fi numératü între statele civilisate, se mai póte 
întâmpla ca sé i  se ia cetâţenului muncitorü ş i 
onestü ín t r’unü modü atâtă de crudü pânea din 
gură? unde s’a mai aiujitü ca organele adminis- 
traţiunei sé procédá cu atâta neruşinare faţă cu 
unü omű cu merite? cine a mai véíjutü atâta bar- 
bariă ca unii amploiatu vrednicii sé fiă scosü din 
oficiu şi espusű peirei de fóme cu tótá familia 
sa, pentru că solgábiréului î i placű mai bine 
ochii unui Evreu veneticü şi netrebnicü?

Ş i spre a nu apare nicidecum parţiali în  
împărtăşirile nóstre observámü, că notiţa despre 
acestü casü înfiorătorii amü luat’o d in tr’o f<5iă, 
care nu se distinge nicidecum prin simpatii faţă 
cu poporul« románű, din clericalulü „Magyai 
Allam “ (Nr. 294 dela 4 Noemvre). Decă chiar 
şi acéstá f0iă, care emulâză cu celelalte foi un- 
guresci în  uneltirile de maghiarisare, se scanda- 
lisézá de-o asemenea procedere a paşalelorfl din 
comitate, atunci ce sé mai (Jicemü noi?

Spre ilustrarea afirmărei nóstre, că a(Jí au 
ajunsü lucrurile acolo sub stăpânirea lu i T isza , 
íncátű umblă organele guvernului ca lupii flă
mânzi prin comitate cu scopü de a lua din gura 
Românului bucătura de pâne, ce este şi elü în 
dreptü a-o pretinde după atâtea jertfe ce le aduce 
pentru acestü statü, spre ilustrarea acestei a fir
mări, (|.icemü, vomü mai aminti unű casü fórte 
semnificativű, care ni s’a împărtăşitO din comi
tatului B ihoru lu i.

In  comuna Budulésa, lângă Beiusű, comi- 
tatulü B ihoru lu i, unü notarű de cercü românii, 
omű de omenia, diligentű şi bine calificatü, a 
fostü multü persecutatü de solgábiréulü ungurü 
de acolo, din causă că nu-lű putea suferi pentru 
că era Románű. Acestü solgábiréu a fácutű ca 
notarulü sé fiă suspendatű din postulü séu, aşa 
că omulü fiindü lipsitü de mijlóce, a trebuitű sé 
îş i vândă totü ce mai avea. In t r ’aceea dove- 
dindu-se nevinovăţia lu i, a fostű restituitü ín  
postű. P ’atunci î i mai rémáseserg din tótá mica 
sa avere, mişcăt0re şi nemişcăt0re, numai patru 
purcei. Solgábiréulü trecéndü, tocmai în  (Jiua 
în care avea sé fiă reabilitatű notarulü románű, 
pe lângă locuinţa lu i şi aflándü că purceii erau 
ai lu i, a datü ordinű ca doi din ei sé fiă duşi 
în curtea sa, pentru trebuinţele lu i.

Fapta acésta a solgábiréului într'atâta a 
mâhnitü pe sérmanulü notarü, íncátű ín tr ’unü ac- 
cesű de supérare nespusă s’a íncuiatü în t r ’o odaiă 
şi s’a împuşcatO.

Notarulü se numea Mangra, ér solgábiréulü 
este şi a(}í tare şi mare şi se numesce Beliczey.

Etă  aşa mergü lucrurile în  statulü guver- 
natü de T isza  Kálmán, Vorbescü fariseii dela

putere când se tratézá —  de ocuparea funcţi- 
unilorü publice —  de ideia de statű, de limba sta
tului, de patriotismü şi Dumnezeu mai scie ce 
şi în lealitate se tractéza numai de despoiarea 
cea mai barbară a bietului Románű, e vorba 
numai de a’i lua pânea din gură, pânea ce şi-o 
agonisesce cu muncă onestă şi curată şi ce e şi 
elü în  dreptü a-o pretinde dela statű.

Mai potü susţine cei dela putere, că aici 
tráimü ín t r ’unü statű de dreptü şi de cultură, 
când se petrecü aprópe (Jdnicü asemeni barbarii ?

Scrisori de aderinţâ adresate generalului 
Traianü Doda.

Ilustrisim e domnule Greneralű ! Venindu-ne şi 
noué la cunoscinţă bárbátesculű şi románesculü 
pronunciamcntü, ce l ’ai fácutű dietei, I ţ i  tri-  
mitemű felicitările nóstre, pe lângă deplina re- 
cunoscinţă, că ai descoperitü Europei deplorabila 
situaţiă, în carea e adusü poporulü románű, şi 
ai arétatű, prin ce mésuri drastice l ’au scosü 
din legislaţiuuea ţării. Te  asigurámű, că-Ţl sun- 
temü aderenţi în tru  tóté.

Vranî, în 23 Octomvre 1887.
Iosifű TămăşelO, parochü în Vranî; Pavelű Roşu, 

parochö; loanü Miclea, comerciantă; Ioană Chreţu, 
Páunü Atnagea, Mate u Munteanu, Nicolae Miterö, Toma 
Boraciu, Torna írimie, Nistorü Munteanu, Toma Munteanu, 
Pavelü Miterü, loanü Munteanu, Martin Balmezö, Martinü 
Chreţu, Pavelö PetrişorO, Damaschin —, Martinü Atnagea, 
Toma SurlaşO, tutorö.

Ilustrisim e domnulö Generalű Tra ianü Doda 
deputatü dietalü! Subscrişilorfi venindu-ne la cu
noscinţă epochala declaraţiune a Ilu strită ţii Ta le  
din 10 Octomvre 1887 prin care v ’aţi declaratü 
înaintea dietei că: „nici la lucrările ei nu par
ticipaţi nici dela mandatü nu renunţaţi,“ ca 
alegători ai cercului electoralü Caransebeşiu ne 
declarámü: că pasulü fácutű prin literile Ilus-  
trită ţii Tale, din partea nóstrá este deplinü a- 
probatű şi consimţimfi în tru  tóté cu Ilu s tri-  
tatea Ta .

Te  asigurămfl, Ilustrissim e, că corupţiunea 
ei amăgirea nici când nu va intra  în  inimile  
gránicerilorü şi Almâjenilom Té i, alü cárorü os
taş ü şi conducétorü ai fostü şi vei rémáné Ilus- 
tritatea Ta .

Décá de 100 de ori s’ar rândui alegere ín  
cerculü Caransebeşului, noi totü de atâtea ori 
vomü rémáné pe lângă persóna Ilu strită ţii T ă ie ; 
ér la casü că vei fi eschisü din eandidare, la 
sfatulű Ilu s tr ită ţii Ta le, vomü alege totdéuna 
astfelü de bárbatü, care va lupta în  contra co- 
rupţiunii şi va arăta, că pentru cerculü Caran- 
sebeşiului nu există mijlocü de corupţiune.

Sé trăcsci la m ulţi ani mântuitorule şi con- 
ducétorule, alesule alü nostru deputatü dietalü,

Borlovenii-vechi, 24 Octomvre v. 1887.
Alegatorii comunei Borlovenii-vechî: Iosifű Boldea, 

preotü; Iancu Boluacă, Gavrilă Ciolanü, Meina Boldea, 
PavelQ Enea, lancu Roscob:mü, George Moţoiu, Antonie 
Sameh, Petru Molinü, Mieşa Drăgilă, Mihaiu Cernescu, 
Popoviciu, Constantinii Jianu, Pavelü Boldea, Simeonü 
Boldea, llie Borchescu, vice-jude loanü Serafinü, jude 
com. George Babeu, Iosifű Ţinineu, llie Moica, Cuşma 
Imbrescu, Alimpie Zamela, Pavelö Banoş0, loanü Boji- 
nescu, Petru Babeu, Martinü Imbrescu, Climentü Careba, 
Maximü Lupşescu , Climentie Moica, neguţătoră; llie 
Babeu, loanü Bozoacă, loanü Lupşescu, Dionisie Ciolanü, 
loanü Imbrescu, Enea Mihailü, loanü Jurchescu, Vasilie 
PiştolO, Pavelü PiştolO, Alexiu Imbrescu, llie Piştolfl, Pa
velü Ciolanü, Pavelü Juivhescu, Nana Zamela, Zaharie 
Moica, Constantinü Gorju, llie Lupşescu, Pavelü Boldea, 
învgţătorO; Lazarü Rusmirü, Irimie Gerjoba, Avramü 
Imbrescu, Mihailü Mengiu.
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Din Delegaţiuni.
In cotnisiunea pentru armată a delegaţiunei ungare, 

raportorulü Rakovszky a presentatü la 7 Noemvre n. o 
petiţiune a reuniunei industriale din Budapesta şi alta a 
reuniunei comerciale şi industriale din BraşovO, ca sé 
se dea şi industriaşilorii din Ungaria şi din Ardélü fur- 
nisări pentru armată.

Din raportulü pentru dislocarea armatei resullă că 
actualminte se află în provinciile ocupate 43 batalióne.

In şedinţa dela 8 Noemvre, âcelaşO raportorü şi mi- 
nistrulü Tisza  cerü lămuriri ministrului de résboiu în pri
vinţa transformării puscei Mannlicher din calibru 11 în 
calibru 8mm.

Ministrulö de résboiu Bylandt-Rheidt spune că în 
anulü trecutü a trebuitü sé adopte repede puşca de 11 
mm. calibru din causa situaţiunei politice ameninţătore. 
Atjl puténdu-se transforma puşca în calibru 8mm., s’a şi 
procedatü la acéstá transformare, fundü mai bună şi di- 
ferinţa de plată fiindü fórte minimă. Cu calibrulü micü 
e şi iuţela mai mare, şi bătaia puscii mai departe, şi 
cartuşele mai uşore, aşa că soldatulü în locü de 80, 
pórtá 108, şi în caréle de muniţiune íncapü mai multe

In comisiunea bugetară a delegaţiunei austriace ra
portorulü contele Thun întrebă la 8 Noemvre pe minis* 
trulü de esterne, décá e ori nu în posiţiune, a da es- 
plicări asupra constelaţiunei politice actuale.

Ministrulü de esterne contele Kalnoky cjice că tote 
puterile dorescü sé se resolve cestiunea bulgară pe cale 
paclnică, tote cabinetele chiar şi celü rusescü se unescü 
ín punctulü, că cestiunea bulgară nu va da pricină la 
unü résboiu europénü. Situaţiunea Europei sufere cu tote 
astea greu sub sim{éméntulü generalü de nesiguranţă şi 
noi o simţimfl acésta în prima liniă prin jertfele cele 
mari, ce suntemü nevoiţi sé le adueemü, pentru ca sé 
ţinemO puterea armată a monarchiei în deplină pregătire. 
Pentru întâmpinarea póte mai cu efect ü a periculului 
unui résboiu ne amü unitü strínsü cu acele puteri cari 
au intenţiuni curatü defensive şi pacinice. Acestü pro
gramú, care-lü urmărimO în comunü cu Germania, a 
fácutü propagandă în Europa şi a adusü cu sine alătu
rarea Italiei. Sperü că la esecuîarea acestui programú 
nu ne va lipsi importantulü sprijinü alű Angiéi, ale cărei 
ţeluri politice şi interese în Orienlü suntü identice cu ale 
nóstre şi cu ale Italiei. Dér décá în anulü trecutü de- 
jegaţiunile erau prea pesimiste, de réndulu acesta le aver- 
tisezu se nu cadă tocmai în contrarulă, se nu fia prea 
optimiste. M inistru lü nu póte sta bunü pentru pace sub 
ori-ce împrejurări, căci acésta aternă de factori necal
culabili

Demel íntrébá despre raporturile cu Serbia in urma 
schimbării cabinetului sérbescü, décá s’au schimbatü ori 
suntü totö aşa de amicale.

Ministrulü Kalnoky (Jice că raportulü cu Serbia e 
amicalü şi e gata a’i da sfatü şi a o ajuta, dér evită a 
se amesteca în afacerile familiare interne. Acestű pro
gramú ílü urmăresce faţă cu tote statele balcanice. Schim
barea de cabinetü a trebuitü sé se facă, fiindü că par 
tida care a fostü pănă acum la putere n’a mai avutü 
maioritatea în ţâră. Noué ne e bine venitü ori-ce ca- 
binetü, care are încrederea regelui şi noué ne e ami
calü. Ministrulü preşedinte Risticí e politicü espertü şi 
prevétjétorü, şi Sérbü patriotü, care a înţelesO că posi- 
ţiunea Serbiei ca regatü independentü s’a schimbată cu 
totulö. Pănă acum n’avemü motivü de a nu ne încrede 
în d-lü Ristici. Raporturile cu cabinetulü séu suntü bune

(6.) F O I L E T O N  U .

LOGOFETUX.TJ M A T ^ ltr
NOVELĂ.

Sub salcâmii, ce erau înaintea caselorii boerescî, 
era întinsă o masă mare, şi par’că aşa’i sta de bine 
mesei cum era la umbră, încâtu chiar sătulii sS fi foştii, 
nu te-ai fi putută răbda să nu te aşedî pe unu scaunii 
lângă coconulii Nae seu lângă cocona Eleftera.

In  fruntea mesei şedea coconulii Nae, desbrăcatu 
de haina de pe desupra şi se uita ca unii presidentii la 
toţi cei de faţă, se uita îns8 cu deosebire la sticlele de 
vinii, ce se aflau alăturea în tr’unîi vasu cu ghiaţă, şi 
cum se uita, simţea par’că r 6cela, ce avea sS’lu cu
prindă când va încerca vr’unii paharîi.

Aşa-i vera când e caldu, e destulu sS ai lângă 
tine puţină udătură pusă la ghiaţă, ca s6 te simţi mai 
îndemânaticii.

In  frunte şedea coconulii Nae, er alăturea lângă elu 
şedea cocona Eleftera, îmbrăcată în tr’o haină largă de 
pânză subţire, croită par’că anume pentru căldurile 
Bărăganului.

Cocona Eleftera nu era ocupată cu masa, ci mai 
mulţii cu copii şi cu copilele sale, carî peste scurţii 
timpu aveau sS plece la învăţătură la oraşii.

După prândii cocona Eleftera merse în casă cu

şi amicale, şi nu se observă nici unü semnü, că din nou 
şi în modü deosebitü ar pétrunde din Serbia pe terito- 
riele nóstre, ce se hotárnicescü cu ea, vr’o influenţă duş
mană. Ministrulü speră că vorü esista şi pe viitorü ra
porturi amicale cu Serbia.

Raportorulü Thun cere lămuriri asupra tractăriloru 
comerciale ş i vamale cu Germania, cu Ita lia  şi cu Ro
mânia.

Ministrulü Kalnoky cjice că raporturile comerciale 
cu Germania dau puţină speranţă. Se va prelungi trac- 
tatulü actualü de se va putea şi întru cátü se va puté, 
căci totü e mai bine decátü o stare* fără traetatü. Opi 
niunea publică în Germania e pentru sporirea vámilorü 
şi multe s’au şi sporitú, dér şi noi amü sporitü diferite 
vămuri. AcJI nu se potü schimba lucrurile.

Cu Italia  tocmai acum se facü tractări, de aceea 
nu póte da lămuriri. Dér amándoué părţile dorescü în- 
cheiarea tractatului. Momentanii s’au íntreruptü trădă
rile, fiindü că delegaiii noştri oerü noué instrucţiuni asu
pra unorü puncte.

Cu Rumânia, durere, au íncetatü negocierile. Noi 
amü fácutü însemnate concesiuni României, se înţelege 
în presupunerea şi cu coniiţiunea, ca şi România sé ne 
acorde în schrmbü concesiuni coréspurujétóre. Réspun- 
sulü României ínsé n’a fostü de natură a face sé se 
continue tractările. Acésta s’a şi comunicatü guvernu
lui románü, dér acesta n’a mai réspunsü.

In privinţa căiloră ferate orientale, la întrebarea 
aceluiaşi raportorü, ministrulü că căile ferate de
joncţiune turcescî, atátü în Rumelia cátü şi in direcţiune 
spre Serbia, anume la linia de joncţiune NişO-Vranja, 
suntü terminate. Pe partea serbescă încă e gata linia 
pănă la Vranja. aşa :*ă acéstá liniă se póte deschide. De 
asemenea va fi gata în acestü anü linia serbescă Nişâ- 
Ţaribrodii. In Bulgaria asemenea linia ce vine din Tur
cia a cíjunsü pănă ’n Sofia, unde a şi întratil prima lo
comotivă. Acum se íucrézá la linia bulgară ce duce la 
Ţaribrodtt, aşa că la primávérá va fi deschisă linia eu- 
ropéná ce duce prin Sofia la Constantinopolü. Chiar şi 
linia Belgradü-Vranja-Salonicű s'ar puté pune in circula- 
ţiune adî, décá n’ar sta în cale o disposiţiune a confe
rinţei de pairu, ce la propunerea Turciei, care nutresce 
neîncredere faţă cu Austro-Ungaria din causa fabulei cu 
înaintarea Austro-Ungariei la Salonicü, a pusü ca con
damne ca amendoue liniile, cea spre Constantinopolü şi 
cea spre Salonicü se se pună deodată în circulaţiune, şi 
aşa deschiderea Tin ié i Nişâ-Vranja Salonicü aternă de 
terminarea cáilorü ferate bulgare. Serbia a fácutü paşi 
în Constantinopolü ca sé urgeze deschiderea acestei linii.

Rieger întreba, de ce Austria nu s’a aláturatü la 
hotărîrile conferinţei naţionale în privinţa protegerei pro
prietăţii literare şi artistice?

Mmistrulü Kalnoky crede că causa e împrejurarea, 
că legislaţiunea indigenă în privinţa acestei eestiuni încă 
nu e deplinü încheiată în ambele jumătăţi ale monar
chiei şi deci nu s’a pututü interveni în afară in acéstá 
cestiune S  pare aşader, că puterile care merg ii numai 
cu unii picioru, fugă mai iute decâtă noi cari avemă 
doué piciore.

Mattusch íntrébá cum stă alacerea cu regularea
Porţiloră de fe rii?

Ministruü Kolnoky réspunde, că a stáruitü pe lângă 
guvernulü ungurescü sé urgeze lucrările. Lucrările pre- 
gátitóre suntü terminate şi speră că în primávérá vii- 
tóre vorü puté de faptü începe lucrările de regulare.

copilaşii séi, ér coconulu Nae rémase în curte la masă, 
cu turcésca lângă elü şi cu ţigareta în mână. Sorbea 
câte odată din cafeaua sa cu caimacü şi slobozea nisce 
fumuri, carî se urcau vértejü-vértejii pe dinaintea ca- 
seloru boerescî. Se uita lungii după fumii, dér de cu
getată nu se cugeta la nimicii, deórece nu’i era cu pu
tinţă sé se conccntreze asupra unui singurii lucru. Fe lii 
de folu de ideî năpădeau în capulu séu, tóté însă cu 
aceeaşî tăriă, aşa încâtii se întunecau una pe alta.

Pe când sta astfelü coconulu Nae, iată că st: ivesce 
la curte scutarulü Dum itru, unü mocanii cu chică, rasă 
pe la urechî, slugă credinciosă a boerului; din moşî în 
strămoşi toţi ai lu i nenea Dum itru se încăldiseră pe 
lângă familia coconului Nae.

Yenea de multe orî fără nicî o trébá la curte, 
venea numai aşa sé stea de vorbă cu boerulü, dér as- 
tădî venise cu trébá.

Peste puţinii timpii avea sé mérgá la munte, sé 
ducă cele de lipsă ciobaniloru, sö ia socotéla oilorii şi 
apoi sé le plece la câmpu la moşiă, căci peste ernă aci 
îşî erna coconulii Nae oile.

Pe când boerulü şi cu scutarulü séu erau cufun
daţi în vorbire, Maruţa vine sé strîngă de pe masă.

Scutarulü niciodată n’a védut’o aşa de bine, ş i’i 
era nöcazü unde era ea aşa de arátósá.

Nu pentru altceva îi era nöcazü, dér numai din 
pricină că elü audise de dragostea logofétului Mateiü 
şi par’că desnădăjduise de cugetulü ceTü avea, căci

Ministrulü mai spune în desbaterea specială, că va 
d i atenţiune şi îmbunătâţirei lefurilorü misiunilorü şi o- 
ficielorü consulare, care fâră îndoiălă au sé protegeze 
comerciuíü , dér ca prob'emă principală au sé protegeze 
pe supuşii monarchiei.

S O IR ILE  P ILE I-
Scimü că tóté încercările „Kulturegylet^-iştiloru din 

Cluşiu de 2 sp face ca şi „ Kulturegylet* u lii Sécuilorü 
sé se unéscá cu ei au rémasü zădarnice, ba încă au fostü 
respinşi din partea Sécuilorü aşa cum nu II-a plácutü. 
Acésta nu póte s’o uite „Ellenzék“, căruia îi lasă gura 
apă după cele 30,000 fl. ale *Kult.uregylet"-ului sécuiescű. 
Ce folosü, cjice elü, că a fostü esploatată societatea ma
ghiară de 30,000 de florenî capitalü şi pe lângă aceea 
taxele obicinuite de membru, décá »Kulturegylet“-ulü sé- 
cuiescü nu póte arăta altü resultatü alü activităţii sale, 
decátü tipărirea unui simplu cálindarü de a 3-a clasă. 
CălindarulQ acesta era aderă sé conţină raportulü activi
tăţii ,KuIturegylet“-ului sécuiescü, dér fiindü-cá activitatea 
— după spusa lui .Ellenzek« — se reduce la resultatulö 
unui zero, autorii lui au fostü siliţi sé-lü umple cu date 
calendaristice. Programa» Kulturegylet«-ului sécuiescü are 
de scopü desvoltarea culturală şi economică a Sécuilorü, 
împedecarea emigrárilorü, înaintarea industriei etc. „El
lenzék“ ínsé arată cu date din punctü în punctü, că nici 
ps una din aceste direcţiuni reuniunea sécuiascá n’a Iu- 
crajü nimicú. — De s ar face prafü şi fărîme „Knltur- 
egy et«ulü“, nu póte împedeca emigrarea Sécuilorü. Crede 
óre că Sécuiulü tráesce cu ellenzi kiane şi kolozsvariane?

— x—
Decretulü de espulsare a d-lui Alexandru Ciurcu 

s’a revocatü de guvernulü románü, spunü fiarele din Bu
curesci.

—x—
In comitatuíü Trei-scaune au incursü ín decursulü 

lunei lui Octomvrie 41,225 fl. 83Va cr. în darea directă, 
şi 3137 fl. 44 cr. ín darea militară; adecă cu 501 fl. 
70Va cr. în darea directă şi 519 fl. 44 cr. în darea mi
litară mai puţinO ca în Oetomvre anulü trecutü. Acésta 
nu ínsémná că starea materială a poporului progresézá.

—x—
La 8 Noemvre au sositü în Oradea-mare 64 de copii 

slovaci orfani, însoţiţi de preşedintele scaunului orfanalü 
alü comitatului Trencinü şi de o supraveghiátóre. Copii 
au fostü parte aloptaţi de proprietari şi alţi locuitori ai 
comitatului Oradea-mare, parte luaţi în îngrijire sub ast
felü de condiţiuni, care „asigură deplinü" eres cerea aces- 
torü copii în „spiritü maghiarú“. —• Ce facü bărbaţii de 
inimă ai Siovacilorü ?

—x—
In Martfalenii din Sécuime unü incendiu a prici- 

nuitü o pagubă de 10,000 fl. Din aceştia numai a treia 
parte erau asiguraţi.

In Térgu-Mureşului s’a descoperitü o înşelătorii 
ce o practica de mai multü timpü în manipularea cu 
timbrele cancelist i!ü dela magistratü losef Vegh. Anume 
s’au descoperitü pe acte 600 de timbre ce deja fuseseră 
folosite. Vegh e suspeniatü din postü. Copiii séi ano 
teritü 1000 îl. ca despăgubire. Afacerea se află în mâna 
judelui de instrucţiune Akusiu Szöts.

O societate de 30—35 membri maghiari a sosit fi

sciţi cum e omulfi, décá are fată mare nu se uită cu 
ochi bunî la alte fete.

Maruţa a strínsü de pe masă, s’a uitatü la scu
tarulü Dum itru, dér n’a vorbită nimicu cu elü şi nici 
că se cuvenea acésta în faţa boerului.

Scutarulü Dum itru, gătându’şî vorba, pleca, ér co
conul ü Nae rémase singurii în capulu mesei şi fuma şi 
se gândea la oile sale.

D in  întemplare îşî pironi privirea asupra Măruţei, 
care se afla în curte înaintea căscioreloru din faţa ca- 
selorü boerescî, călca rufe şi cânta.

„Frumosă fa tă !“ grăi íncetü caconulü Nae şi’şî 
ridica piciorulü dreptü de Tu  puse pe unü scaunü de 
alăturea. „Frumosă fa tă !" repeta elü şi în acéstá clipă 
î i  păre fórte bine că logofétului Mateiü îi place, şi că 
póte o va lua de nevastă. „Bun gustü are Mateiü!“ 
îş î gândi boerulü şi pentru momentfi îş î uitase de tote 
câte spusese cocóna Eleftera despre obrâsnicia lui 
Mateiü.

Aşa gândea coconulii Nae, când deodată eşi din 
casă cócóna Eleftera, se duse deadreptulü la Maruţa şi
o certa şi o certa numai ca pe ea, din pricină că în 
odaia ei a védutü o muscă sburándü.

—  Nu ţi-am spusü sé dai muscele afară? —- striga 
cocóna şi tremura tótá. —  Nu sciu ce-i cu tine, Ma- 
ruţo..., te-am adusü ca pe o fată săracă, te-am ţinută ca 
pe o fată de omeni buni şi scie sfinţii ce-i cu tine!
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cu trenulü de a sérá Ia Cluşiu din Oradea-mare cu seo- 
pulü ca sé visiteze teatrulü naţionalO de acolo— Ssăpa 
va de deficitö ?

—x—
Unü ucazü alö politiei unguresc! din !leresiopolü a 

oprilü, cu ocasiunea sărbătorii bisericesc! gregoriane, „4’ua 
morţilora«, representarea piesei teatrale nemţescî „Dér Mül- 
ler und sein Kind“. In cea mai apropiată adunare ge
nerală a reprezentanţei orăşenesc! se va adresa o inter 
pelare în acéstá afacere.

—x—
In Pesta a fostű într’o cârciumi o straşnică bătaia 

intre artilerişti şi honvedi. Honva(jii cerean nnreu sé le 
cânte lăutarii ciardaşQ, ér artileriştii, cei mai mulţi boemi, 
se opuseră d'a se cânta danţur! unguresc!. Honvezii fură 
cumplita bătu{! şi fugiră, dór veniră şi cu alţi tovarăş! 
înarmaţi şi începură din nou bătaia. Antileriştii, deşi mai 
puţini la numérü, s’au ţinuta bine. Au fostü de atnen- 
doué părţile răniţi. O patrulă de o jumătate companiă 
infanterişti a pusü capétü bătăii.

—x —
In comuna Daia de lângă Sibiiu  s’a întâmplata la 

28 1. c. o revoltătore scenă. Unü nefericitü fáptuitorü 
desigropâ unű cadavru de curéndü ímorméntatü; îi tăiâ, 
nu se scie din ce motivű, o urechiă, îi fură căciula, şi 
fiindü-cá începuse a se crepa de (jiuă, fâptuitorulQ nu-ş! 
putu continua jăfuirea mai departe şi lăsă lucrulü întru 
aiâta. Când ínsé a vrutü sé vendă căciula furată la unö 
individü din Sibiiu, gendarmii l’au prinsO.

—x—
„Naţiunea* din Bucurescî scrie: „Unü mare trans

criu de materialii de resboiu şi altele a sosita dela 
usina Krupp pentru pirotechnia armatei. După câta ni 
se spune de o personă in stare de a fi bine informată, 
ministerulü de résboiu a făcuta în Juna acésta noué co
mande la Krupp". Ne mai spunü parele din Bucurescî 
că bugetulü pe 1888 alü acestui mini.sterü va fi sporitü 
cu 3 milióne lei

— x—
Réposatului D r Drasch din Buourescî, care a fostü 

unü binefăcâtorO altl poporaţiunei sérace, i se va ridica 
prin subscripţiune publică unü monumentü la morméntü. 
Pe morméntulü lui s’au depusü mulţime de coróne de 
tóté clasele societăţii. Ţârănimea chiar se duce şi de
pune cununi pe morméntulü binefücétorului ei. Dr. Drasch 
a rauritü séracü, 6 lei s’au găsită în casa lui. Primăria 
Bucurescilorü a vrutü sé-lü íngrópe pe cheltuiala ei, dér
o-a prevenita unü farmacista románü, care din reeunos- 
cinţă a suportata cheltuelile îmormentării.

—x —
Marţi, 27 Octomvre, au plecatü din oraşulO Ia  ş i 

sipre America, prin Hamburg, 40 de Jidovi. Mare parte 
din ei au avutü bilete de druraü trimise din partea co
mitetului israelitü din New-York. Le urámü drumü bunü 
fi alţii după ei!

Tinerimea maghiară.
Oficiosulű ,, Nemzet“ din Budapesta scrie 

urmátórele cu privire la junimea universitară din 
capitala U n g a rie i:

Este ceva fatalü în progresulü intelectuala alü ju- 
nimei nóstre! Spiritulü ei s’a infectata cu desâvârşire. 
Ia IocO sé ş0dă acasă sé citéscá şi sé înveţe, studenţii 
facö demonstraţiun! ordinare, sbiérá pe strade, spargü 
fere.strile caselorü, pretindü a face pronunciamente în

De când cu logofétulü Mateiü ţi-ai perdută m in ţile ! 
Sé scii că am sé te trim ită precum te-am adusü!

Aceste vorbe le dise cocóna Ele ftera aşa de în
furiată, încâtă totă se înroşise şi tremura de par’că avea 
sé o ajungă o nenorocire nespusă de mare.

Coconul ă Nae sc speria, alerga la certă şi încerca 
s6-şî liniştescă nevasta.

— Ţi-am spusă sö mé sc p i de logofétulü Mateiă 
ca’ini face nelinişte prin curte, ţi-am totă spusă şi véd 
că tu mö vei omorî cu dile.

— Nu potă, draga mea, — se văiera boerulă —  
îmi este mâna dreptă... dér lasă că arn sé’lü înfruntă  
şi s6;lă dojenescü, de mé va pomeni. La s’ pe mine 
Eleftero, —  dise boerulă punéndü mâna pe inimă, —  
las’ pe mine, — repeta,—  numa te liniştesce! —  grăi 
elu şi’şî conduse nevasta în odae. „

A mai stată puţinii pe acasă, a mai intrată de 
vre-o doué ori prin odae şi în cele din urmă se puse 
într'o cabrioletă şi plecă la câmpă.

Maruţa îşi perdü disposiţia de pănă acum, îş i curmă 
cânteculft şi călca mai departe cu ferulü, mâna î i  um
il# ínsé mai iute ca mai nainte. Yoia par’că sé gate 
repede, sé se potă afla singură şi scăpată de muncă.

Sórele era spre apusă şi bătea tocmai acolo unde 
lucra Maruţa. Ea îş i mută loculă íntrándü în căscioră.

Baba Rada a fostă martoră la certa ce a suferit’o 
Maruţa, şi era forte nécájitá, aşa încâtă nici nu s’a 
yédutíi bine în căscioră si începu vorba.

viâţa n<5stră politică. Tottt ce este mai infecta, mai 
ordinara şi mai scandilosO află refugiu sigura în mijlo
cuia junimei universitare. Gând nu au prilejă sâ facă 
scandaluri pe strade, se îneaeră între denşii. în adună
rile lorO urlă, nu discută. Lumea care trece prin strada 
universităţii se simte scârbită de murdăriile ce aude din 
palatulO universitara.

Noi înviiămâ pe tinerii noştri sâ se desbare de a- 
semenea idei infecte, sâ se pună cu stăruinţă pe carte 
şi sS ne lase de scandaluri.

Noi nu mai avemu nimicii de adăogatu.

Scirî poliţienesc!. Eri sérá o calfă de croitorü s’a 
împuşcata cu unü pistolü cu intenţiunea d’a se sinu
cide. Greu rănita, dér nu de mórte, fü transportata la 
spitalü. Motivulü încercărei de sinucidere nu e cunoscutü.

Cucuvéua, care atâta timpü a atrasü séra pe pro 
menada de josO o mare parte din poporaţiunea Braşo
vului, a fostü prinsă eri de o calfă de (Jidarü în (Jidulü 
din grópa de lemne a oraşului.

Uitime scirî.
„Neue freie Presse“ afla din Petersburgü, 

că foile rnse consideră vorbirea lu i Kalnoky ca 
punctü de plecare alü unei noué fase a situa- 
ţiunei politice. Rusia trebue sè pună directü în 
trebare : resboiu ori pace ? pentru ca sè amuÇéscâ 
ameninţările. Pacea se asigură numai prin ali
pirea Europei de Rusia şi nu întorsü,

SO IRI TELEG R A FIC E.
(Serv. part. a »Gaz. Trans.«)

B E R L IN .  12 Noemvre. —  Locurile de plată 
ale băncii imperiale au fostü avisate a nu mai 
acorda împrum utii pe valorile ruse. H â rtiile  
ruse au cáíjutű ârăşî.

C HIC AG O . 12 Noemvre. —  Pa tru  anar- 
chiştî au fostü spânzuraţi eri la amé(}í. Ordinea 
n’a fostü turburată.

SA N -REM O , 12 Noemvre. —  U n u  consiliu 
medicalü constatá umflătura nodului gâtului ce 
g’a iv itü  în  (Jilele din urmă şi care se speră că 
va da ârăşî índérétü prin întrebuinţarea mijlóce- 
lorü potrivite.

D I V E R S E .
Cânii sâlbătăciţî din Constantinopole. — Câni sél- 

bătâciţ! se gásescü fórte mulţi la Constantinopole. £tă 
ceeace Hacklaender ne spune; »Nici se potü închipui 
stradele Constantinopolului fără câni sâlbătăciţî ce le lo- 
•;uescü în bande nenumérate. De ordinarü, îţî fac! iluzii 
asupra lucrurilorü ce citesc!, şi realitatea le distruge; 
aici nici vorbă de aşa ceva. Toţi cálétorii în unani 
mitate descriu pe aceşti câni ca o calamitate, dér în rea
litate ei au rémasü mai presusü de orice descriere. Aceşt! 
câni aparţinfl unei rasse particulare. Ei se aséméná 
multü cu cânii mocănesc!; dér au códa întorsă, perii 
scurţi şi de o colóre galbenă murdară. A-i vedea aler- 
gándü ici şi colea ori íntin4éndu-se la sóre, trebue sé 
mărturisesc! că nici unü animalü n’rae aerulü mai obras- 
nicü; voi i 4*ce chiar mai canalie. Tóté stradele, Iote 
pieţele suntü pline de ei. Ei stau în faţa case’orü, aş- 
teptándü sé li se arunce o leacă de mâncare, or! suntü

—  Cocóna nostră par’că-i bolnavă, căci de ună 
timpă nu’şî mai ia gura de pe tine. Te  certă din lu
cruri de niniică, ca şi astădî pentru o muscă. Cine 
scie decă n’a adus’o dumneaei în haină când a intrată 
în odae. Nu sciu ce*i, dér.... tare bolnanavă trebue 
să fiă cocóna Eleftera.

„Eu  sciu ce este,« îşi gândi Maruţa, dér nu spuse 
aceea ce gândea, ci cu totulu altceva.

—  Aşa trebue să fiă cocónele cele mari, şi aşa
suntă tóté, şi lor le dă mâna sé fiă astfelü, căci n’au
altceva de lucru şi decă n’ar mai face câteodată si asa, ’ 1 1 /
cum a făcută astădî cocóna Eleftera, déu... le-ar apuca 
urîtulă, şi-apoi scii, urîtu lă este grea bolă, trebue grab
nică sé-i cauţi leaculă, căci altfelü te prăpădesce, —  
grăi Maruţa şi când gătâ cu vorba, lăsa ferulă din mână, 
se puse pe ună scaunü şi începu a plânge. I i  era né- 
cază că o certase din chiar senină, şi’i era şi mai né- 
cază pentru că cu totă prilejulă îi  arunca pe logofétul 
înainte.

Baba Rada vedea starea Măruţei ş i'i era milă de
i se rupea inima. Avusese şi ea fată, dér i-a murită. 
I-se părea ínsé că séména multă cu Maruţa şi de a- 
ceea era nedespărţită de ea, şi astfelă în dragostea ei 
începu sé o domolescă cu felă de felă de vorbe.

— Lasă că’i trece, lasă că va vedea că s’a p ri
pită cu certa, las’... —  vru sé mai <jlică, dér se opri 
căci Maruţa la fiăcare vorbă par’că ’şi mărea supérarea, 
ceea ce se vedea după plânsulă ei.

culcaţi în mijloculü stradei şi Turcii pentru a nu pâ- 
cătui se íniorcü din drumü pentru a nu-i deranja. Nici
odată n’am vé̂ utü pe unü Musulmanü respingéndü orî 
báténdü unü câne, din contră am vécjutü pe lucrători 
dându-le râmăşiţele mesei lorü. Singuri mateloţii şi lun
traşii nu-i tratézá cu bunătate, şi de aceea fórte mulţi 
din aceşti câni îş i gásescü mórtea la Cornulü de Aurü. 
Suntü mai mulţi ani, continuă Hacklaender, de când Mah- 
mud fácü sé se transporte câteva mii de aceşti câni pe
o stâncă pusliă aprópe de insula Prinţiloră; acolo ei se 
devorară între denşii. Acésta totuşi n’a servita la ni
mica, atâta e de mare fecunditatea lorü. La fiecare 
pasü găsesc! borte făcute ín páméntü, unde locuesce o 
ténérá familiă de cânî; ei aşt0ptă acolo momentulü când 
şi ei vorü fi mari şi vorü face şi ei la réndulü lorü stra
dele Constantinopolului neplăcute şi periculóse. Fie-care 
stradă are cânii ei, şi nenorocirea cânelui care se rătă- 
cesce în domeniulü vre-unui vecinü, Am vétjutü adesea 
câni rupţi în bucăţi de alţii décá n’au pututü scăpa prin 
fugă. Numai într’o împrejurare, povestesce d-nulű Mar- 
mier, tóté aceste populade de câni esü fără frică din di
feritele lorü domenii, şi se reunescü íntr’unü comunü 
acordű. Acésta se întâmplă atunc! când suntü atraşi de 
vr’unü banchetü estra - ordinari), când mirósá mórtea 
vr’unui calü. Fericita întâmplare se réspándesce cu iu- 
téla fulgerului printre tóté districtele. Se védü atunci 
itringéndu-se ímprejurulü casei ce le făgăduesce bogata 
masă. Ei se orénduescü câte doi, doi pe urma anima
lului ce este dusü la maidanü, ílü urmézá în tăcere, 
mergéndü íncetü şi cu unü felü de tristeţă ipocrită, apoi 
îndată ce cadavrulu este părăsita se nápustescü asupră-i 
şi nu-lü lasă pănă ce nu mai au nici óse de rosü, când 
fiecare se reíntórce în cvartirulü séu. Este unü faptü 
positivü că între aceşti nenumâraţî câni e o clasă deo
sebită, mai periculósá decátü tóté celelalte, aceea a T u r - 
ciloru betrâni. Aceştia parü a fi juratü o ură eternă Eu- 
ropenilorü; ei îi mirósá de departe, îi recunoscü în în- 
tunerecü şi se repedu asupra lorü cu furia antipatiei 
musulmane,“

Tóté încercările făcute de împâraţl pentru a se 
scăpa de acéstá rassă hidoasă au rémasü pănă acum 
fără resultatü. Turcii se opunü tuturorü mésurilorü ce 
se iau. De altminteri e de observata că aceste animale, 
oricátü suntü de incomode, suntü în Constantinopole unü 
réu trebuinciosü. Ei remediază neprevederei primăriei 
curâţindfl stradele de o mare cantitate de materii a că- 
rorü putreziciune ar réspándi în aerü miazme aducétóre 
da bólé. (,Ţ0ra nouă.*)

Unű actű de dreptate. Unü procesü curiosü, ce a 
duratű doi ani în Varşovia, a fostü resolvatü în 1849 
de însuşi ŢarulO Nicolae. Unü generalü bogatü rusü s’a 
logodita cu frumósa fată a unui nobilü Polonü şi a pri
mita învoirea acestuia pentru cununiă. In biserică veni 
numai mirele cu unü cápitanü şi doi locotenenţi, pri- 
mulü îmbrăcată ca popă, cei doi ca martori şi astfelü 
generalulü fü cununatü. După doi ani i-se urî genera
lului de nevastă-sa şi-i c|ise că póte pleca la tată-sgu. 
Totodată elü îi esplică chipulü în care se cununaseră 
fără popă. La íneeputü ea cretjü că e glumă, dér cru- 
dulü ei bărbată o convinse repede şi o goni din casă. 
Tata ei intentâ procesü, dér perdü la tóté instanţele, 
căci generalulü era puternieü. Atunci Polonulü se a- 
dresâ Ţarului şi acesta hotărî: de óre-ce generalulü ín 
realitate nu e cununa!ü cu soţia sa, negreşita că n’are 
valóre căsătoria; dér pentru că a înşelata pe femeă în 
modü aşa mîrşavO, generalulü îşi perde rangulü şi nici 
odată nu va puté ocupa vre-unü postü. Tótá averea 
lui va fi a femeii înşelate, ér dénsulü nicl-odată nu se 
va mai puté căsători. Cápitanulü, care fusese travestitü 
ca popă, va rémáné popă t0tă viâţa lui, ér cei doi lo
cotenenţi vorü fi paraclisierii lui.

Editorü şi Redactorü responsabilü: Dr. Aurel Mnrosianii.

—  De ce plângi ? —  începu erăşî vorba şi se a- 
propiâ de ea.

—  E i  leliţă Rado.., eu plângă şi cum n’aşu plânge 
când mé dóré inima, şi cum nu m’aşii tângui când nu 
mi-aşă aduce aminte de câte ceva din trecută ? —  grăi 
Maruţa şi o îneca plânsulă.

— Lasă-le în pace Maruţo, lasă-le în pace, căci 
tóté se voră îndrepta! —  o mângăiâ |baba Rada. —  
Uite , nici n’ai gătatii cu rufele, şi-apoi vedî Maruţo, 
este bine, s0’ţî faci inima veselă, sé poţi fi veselă, căci 
supérarea n’aduce v r’ună bine.

—  N ’aducă nici ună bine, la réu sé ducă supé
rarea, leliţă Rado! Ce sé facă decă nu potă fi altfelü 
decum sunt. Aşa am crescută, şi greu îmi cade ce 
védü în ju ru lă  meu, —  dise Maruţa şi se seulâ de pe 
scaunü, îş i şterse ochii ca şi cum ar supéra-o lumina, 
începu din nou sé calce, apuca ferulü şi când ílü  r i 
dica, băga de semă că se arsese haina ce se aflase sub 
elü. Lua  haina, se uita la ea, o puse pe scaunü şi 
nu dise nimicii.

Baba Rada a observaţii, dér n’a disü nici ea ni
mica, bagsemă aşa a aflată ea cu cale 5 mai stétú pu
ţină, îşi lua nópte bună, îi pofti gânduri bune dela 
Dumndeu şi pleca.

(Ya urma.)



Nr. 240. GAZETA TRA NSILVANIEI.

Acostă moră e înzestrată cu cele mai noue maşini auxiliare technice.
Sunt în plăcuta posiţiune d’a fabrica unu productu alesu (vălţuitu) şi 

recomandu onor. publicu productele mele alese (vălţuite).
Afară de aceea ţinu şi unu depositu continuu de fructe păstăiose.
Rugându-me de o numerosă clientela, îmi voiu da totdeuna silinţa a 

mulţămi pe onor. mei muşterii atâtu în privinţa calitaţiî marfuriloru cât şi a 
preţului.

Cu distinsă stimă M A B Ţ IN  FROMM.

Ouraulâ la hartia &© ^ ie s a
din 10 Noemvre st. n. 1887.

Rentă de aurii 5% . . . -----
Rentă de hârtiă 5»/0 . . 99.40 
împrumutul ii căiloră ferate

u n g a re ................» • 149 25
Amortisarea datoriei căi- 

loră ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 97 20 

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . -----

Amortisarea datoriei căi
lor fl ferate de ostii ung.
(3-a emisiune) . . . .  113 I 

Bonuri rurale ungare . . 104.75 
Bonuri cu cl. de sortare 1C4.55 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m i ş t i ............................ 104.
Bonuri cu ci. de sortare 104.— 
Bonuri rurale transilvane 104 25

Bonuri croato-slavone . . 104 25 
Despăgubire p. dijma de

vin ii ung...................... .... 99.25
Imprumutulă cu premiu

ung.................................... 123.—
Losurile pentru regularea 

Tise i şi Segedinului . 123.20 
Renta de hărtiă austriacă 87.45 
Renta de arg. austr. . . 82.70 
Renta de aurâ austr. . . 112 — 
Losurile din 1860 . . . 135.— 
Acţiunile băncel austro-

ungare .......................... ^89 —
Act. băncel de ereditâ ung. 285.25 
Act. băncel de credihl austr.279.50 
Argintulii — . — GalbinI 

împărătesc! , . . . , 5.93 
Napole&n-d’orI . . . .  9.92 
Mărci 100 împ. germ. . . 61 50 
Lon Ira 10 Livres sterlinge 125 25

Bursa de Bucurescl.
Cota oficială dela 25 Octomvre st. v.

Gump.

1887.

Renta română (5°0). .
Renta rom. amort. (5°/0) - •

» convert. (6°/0) . ■
Impr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credii ionc. rural (7°/0) . .

* )) (5°/o) •
* » urban (7%) .

» (6%) • 
» » * (5°/o) • •

Banca naţională a României 500 Le i------
Ac. de asig. Dacia-Rom. ------

« » » Naţională ------
Aurii contra bilete de bancă . . 14.1/*
Bancnote austriaee contra aurâ. . 2.03

93*/*
96—
91—
34—

105—
9 1 8/i

103—
96—
87V .

Cursuiu pieţei Braşovii
din 11 Noemvre st. n. 1887.

vend. Bancnote românesc! . . . . C

91‘/, Argint românesc . . . . . .
97—
92— Siapoleon-d’orî
3 6 - fâre turcescl............................

106—
92*/,

104—
97— îalbeni................ ...
88 V. Scrisurile fonc. »Albina > 6°/0 .

n * » 5°/0 ,
------
15 —
2.04 DiscontulQ . . .  »

8.69
8.60 8.65

» 9 90 • 9.96
» 11.21 » 11.27
» 10.20 » 10.25
* 5 90 » 5.95

101.— » 102.-'

V 98.— >* 99.—
» 110.— » Hl.%

7— 10°/» pe anQ.

Publicatiunile „CANCELARIEI NEGRUŢIU“
’ — G H E R L A  — S Z . - U J V Â R .  —

AMICULU FAMILIEI. piarQ beletristică şi enciclo 
pedicQ-literaru cu ilustra ţi uni, CursulQ XI. Apare 
tn 1 şi 15 (}i a lunei în numeri de câte lVa—21/2 cole 
cu ilustraţiunl frum6se; şi publică articlii sociali, poe- 
siă, nuvele; romanurî, suvenir! de căl&toriă ş. a. — 
Mai departe tract^ză cestiun! literare şi scientifice, cu 
reflesiune le cerinţele vieţei practice; apoi petrece cu 
atenţiune vieţa socvulă a RcmânilorQ de pretutindenea, 
precum şi a celorlalte poporaţiunî din patriă şi străi
nătate ; şi prin umorii dulce şi satiră alesă nisuesce 
a face câte o oră plăcută familiei strivite de grijele 
vieţei; şi peste totft nisuesce a întinde tuturora indi- 
vi^iloră din familiă o petrecere nobilă şi instructivă.
— PreţulQ de prenumeraţiune pe anuiQ întregii e 4 îl. 
pentru România şi străinătate 10 franc! — lei noi, 
plătibil! şi în timbre poştali.

PREO TUL ROMÂN. Revistă bisericescă, scolastică 
şi literară. CursulQ X III. — Apare în broşuri lunare 
de câte 21/*—31/* cole; şi publică articlii din sfera tu- 
turorQ sciinţelorQ teologice şi între aceştia mulţime de 
predice pe dumineci, serbătorî şi diverse ocasiunî, — 
mai departe studii pedagogice, didactice şi scientifice- 
literarî. — Preţuia de abonamentQ pe anulQ întregG 
e 4 fl. — pentru România 10 franc! — lei noi, plă- 
tibili şi în bilete de bancă şi în timbre postai!.

A se adresa la „Cancelaria Negruţiu in Gherla
— Szamosujvâr, unde se mai află de vendtare şi ur- 
măt6rele cărţi:

Puterea amorului. Nuvelă de Paulina C. Z. Ro- 
vinarQ. PreţulQ 20 cr.

Idealulu pierduţii. Nuvelă originală de Paulina
C. Z. RovinarQ. PreţulQ 15 cr.

Opera unui omu de bine. Nuvelă originală. — 
Continuarea nuvelei: , Idealulu pierduţii“ — de Pau
lina C. Z. RovinarQ. PreţulQ 15 cr.

Fontâna dorului. Nuvelă poporală de Georgiu 
Simu. PreţulQ 10 cr.

Codrenu craiulu codrului. Baladă de Georgiu 
Simu. PreţulQ 10 cr.

EID trebue să se însore. Nuvelă de Maiia Schwartz 
traducere de N. F. Negruţiu. PreţulQ 25 cr.

Branda seu Nunta fatală. Schiţă din emigrarea 
lui DragoşQ. Nuvelă istorică naţională. PreţulQ 20 cr

Numerii 76 şi 77. Naraţiune istorică după Wachs- 
mann, de loanQ Tanco. PreţulQ 30 cr

Probitatea în copilăriă. Schiţă din tfera educa- 
ţiunei. După Ernest Legouve, membru alQ academiei, 
francese. PreţulQ 10 cr.

Barbu cobzarulu. Nuvelă originală de Emilia 
Lungu. PreţulQ 15 cr.

Hermann şi Dorotea după W. de Goeshe, traduc- 
ţiune liberă de Constantin Morariu. PreţulQ 50 cr.

Ifigenia în Aulida. Tragediă în 5 acte, după Eu- 
ripide, tradusă în versuri de Petru Dulfu. PreţulQ 30 cr, 

Peiulantulu. Comedia în 5 acte, după Augusto 
Kotzebue tradusă ue loanQ St. ŞuluţQ PreţulQ 30 cr.

Carmen Sylva. Prelegere publică ţinută în sa'ele 
gimnasiului din Fiurne prin Vinceţiu Nicoră prof. gim- 
nas. Cu portretulQ M. S. Regina României. PreţulQ 
15 cr.

Poesii de Vasiliu Ranta-Buticescu. Unu voluraQ 
de 102 pagine, cuprinde 102 poesii bine alese şi a- 
rangiate. PreţulQ redusQ (dela 1 fl 20 cr. la) 60 cr.

Trandafir! şi viorele, poesii poporale culese de 
IoanG Popii ReteganulQ. UnQ volum A din 14 cole. 
PreţulQ 60 cr.

Tesauruiii dela Petrosa seu Cloşca cu puii ei de 
aurii Studiu archeologicQ de D. O. Olinesdu. PreţulQ 
20 cr.

Apologia. Discusiunî filosofice şi istorice maghiare 
privitore la Romani, invederite şi rectificate de l)r. 
Gregoriu Silaşi. — Partea I. PaulQ Hunfalvy despre 
Cronica lui Georg. Gabr. Sincai. PreţulQ 30 cr.

Renascerea limbei românesc! în vorbire şi scriere 
invederită şi apreţiată de Dr. Gregoriu Silaşi. (OpQ 
completQ ) Broşura I. II. şi III. PreţulQ broş. I. II. 
câte 40 cr. — Broşura III. 30 cr. Tote trei împreună
costau 1 fl. v. a.

Biblioteca Săteanului Românu Cartea T. II. III.
IV. cuprincfendQ materii forte interesante şi amusante. 
PreţulQ la tote patru l 11., câte una deosebitQ 30 cr.

Biblioteca familiei. Cartea 1. cuprindă materii 
f6rte interesante şi amusante. PreţulQ 30 cr.

Colecte de Recepte din economiă, industriă, co- 
merciu şi chemiă, pentru economi, industriaş! şi co
mercianţi. PreţulQ 50 cr.

Economia pentru scolele popor, de T. Roşiu. Ed.
II. PreţulQ 30 cr.

îndreptării teoreticii şi practicii pentru înveţă-
meutulu intuitivii în folosulQ elevilorQ normal! (pre-

parandialî), a înveţătonlorQ şi a altora bărbaţi de scolă, 
de V. Gr. BorgovanQ, profesorQ preparandialQ. Pre
ţulQ unui esemplarQ cu porto francatQ 1 fl. 80 cr. v. 
a. In literatura n6stră pedagogică abia aflămQ vre-unO 
opQ, întocmită după lipsele scolelorQ n6stre în măsura 
în care este acesta! pentru aceea îlQ şi recomandămfl 
mai alesQ DirectorilorQ şi invgţătorilorQ ca celorQ în 
prima liniă interesaţi.

Spicuire din istoria pedagogiei la noi — la Ro §  
mâni. De Vas. Gr. BorgovanQ. PreţulQ 15 cr. $

Manualii de Gramatica limbei române oentru sc6- §  
lele poporali în 3 cursuri de MaximQ PopQ profesorQ 
la gimnasiulQ din NăsăudQ. — ManualulQ acesta este 
aprobata prin Inaltula MinislerQ de cultQ şi instruc
ţiune publică cu rescriptulQ de dato 26 Aprilie 1886 
Nr. 13193. — PreţulQ 30 cr.

Nu me uita. Colecţiune de versuri funebra!!, ur
mate de iertăciuni, epitafiă s. a. PreţulQ 50 cr.

Carte conducetore la propunerea calculărei în 
SCOla poporală pentru învăţători şi preparan<|Î. Broş.
I. scrisă de GavrilQ Trifu, profesorQ preparandialO. 
PreţulQ 80 cr.

Cele mai eftine cărţi de rugăciuni.
Mărgăritarulu sufletului. Carte bogată de rugă

ciuni ş cântări bisericeşti forte frumo.sQ ilustrată. Pre
ţulQ unui esemplarQ broşata 40 cr. legata 50 cr. le
gata în pânză 60 cr. legata mai fina 60, 80, 90 cr.
1 fl., în legătură de luxQ 1.50—2.50.

Miculu mărgăritaru sufletescu. Cărticică de ru
găciuni şi cântări biserieesci — frumosO ilustrată pen
tru pruncii şcolari de ambe secsele. Cu aprobarea 
jurisdicţiunei sup. bisericesc!. PreţulQ unui esemplarO 
broşata 1* cr., — legată 22 cr., legatQ în pânză 26 cr.

Cărticică de rugăciuni şi cântări pentru pruncii 
şcolari de ambe secsele. Cu mai multe icone fru- 
mose. PreţulQ unui esemplarQ trimisQ franco e 10 
cr.; — 50 esemplare costau 3 f l. ; 100 esempl. 5 fl.

Visulu Prea Sântei Vergure Maria a NăscStorei 
de D-(jeu urmata de mai multe rugăciuni frumose, Cu 
mai multe ie6ne frumose PreţulQ unui esemplarfl 
espedatQ franco e 10 cr.. 50 esemplare 3 fl., 100 esem
plare 5 fl. v. a.

Epistolia 0. N. Isusu Christostt. PreţulQ unui 
esemplarQ legatQ e 15 cr.

• •
Tipografia A LEX I, Braşovu.


